BUENAS NOCHES

YO he 1llegado 21 limite. He tocado el nudo, palpado
1lg nada.
;Poca salud? Yo que sé. Mucha soledad més bien.
Marlis Jests, hermeng mla, rosads verénica, elivio de
mig iras.
Contémpleme sentado y solo. Infinitemente cansado de
cincuenta y dos afios de arafiarme el esplritu.
Ven, sparécete en ese cristal, ven a mi sin romperlo
ni mencharlo.

Ctibreme el pecho, no dejes que avance el céncer,

no imports que me quiten de en medio, todos tenemos
que morir,

quiero que td y madre sigéis tomando el sol, al menos
los domingos a la maiiana,

que continuéis andando por la calle (ya sé, madre, que
gpenas puedes ya caminar: pero hazlo por mE),

que lavéis las cerezas del postre en ese mismo pozue-
lo de vidrio,

donde un instante se reflejen tus dedos,

dejadme marchar, va llegando mi hora, el mismo médi-






co sospechs que es posible,

hasta luego todas mis mujeres que os encanté y me
sufrigteis,

t, Yolanda, T4 no me acuerdo, té todas las desveldas
por el tiempo,

voy a dormir, te besaré cuando regreses de la oficinag

buenas noches, mamj.
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Y0 he llegado =2l lImite, He tocado el nudo, palpado
ls nada.

(Poca galud? Yo que €. Hucha soledad més bien,

Maria Jesfis, hermans mias, rosads verdnica, alivio de
mig iras.

Contémpleme sentsdo y solo, Infinitemente cansado de
cincuenta y dos slios de arsfiarme el espiritu.
Ven, sparécete en ese cristal, ven s mi sin romperlo
ni mancherlo. _

Ctibreme el pecho, no dejes que avance el céncer,

no importa que me quiten de en medio, todos tenemos
gie morir, 4

quiero que td y medre sigdis tomsndo el sol, 2l menos
los domingos & la mafigne,, .

que continuéis sndendo por la calle (ya s8, madre, que
apenas puedes ya caminar: pez'd hazlo por mi),

que lavéis las cerezas del posire en ese mismo pozue-
lo de wvidrio, .

donde un instente se reflejen tus dedos,

dejadme narchar, va llegendo mi hora, el mismo médi-






¢o sospecha que es posible,
hasta luego todas mis mujeres gue 0s encanté y me
 sufristeis, | |
td, Yolanda, & no me acuerdo, ti todess las desvaldas
por el tiempo,
voy a dormir, te besaré cuando regreses de la oficingg
buenas noches, mams,
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